Bob Woodward este editor asociat la The Washington
Post, unde a lucrat vreme de 47 de ani. A castigat doua
Premii Pulitzer, primul, impértit cu Carl Bernstein, pen-
tru modul in care cei doi au acoperit scandalul Water-
gate, iar al doilea, obtinut in 2003, pentru reportajele
despre atacurile teroriste din 11 septembrie. Este auto-
rul sau coautorul a 18 carti, toate transforméandu-se in
besteselleruri de nonfictiune in Statele Unite. 12 dintre
aceste volume au fost pe primul loc in topurile nationale.
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La fel ca articolele referitoare la cazul Watergate,
publicate in Washington Post, cartea de fati repre-
zintd rezultatul eforturilor de colaborare cu colegii
nostri — directori, redactori, reporteri, bibliotecari,
operatori telefonici, personal auxiliar din domeniul
jurnalismului de investigatii. Incepand cu 17 junie
1972, toti acestia ne-au oferit sprijinul, ajutorul si sfatul
lor, iar cateva nume se cer mentionate. Adanca noastra
recunostintd pentru Katharine Graham, Benjamin C.
Bradlee, Howard Simons, Harry M. Rosenfeld, Barry
Sussman, Leonard Downie Jr., Lawrence Meyer, Larry
Fox, Bill Brady, Douglas Feaver, Elisabeth Donovan,
Philip Geyelin, Meg Greenfield, Roger Wilkins si
Maureen Joyce.

Altii au contribuit la aceastd carte cu timpul,
energia si sugestiile lor. Le suntem profund indatorati
urmatorilor: Taylor Branch, Mary Graham, Elizabeth
Drew, Haynes Johnson si David Obst pentru sprijinul
si amabilitatea lor. Toata afectjiunea noastra si multe
multumiri Norei Ephron, Barbarei Cohen si lui
Richard Cohen.
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Capitoiui 1

17 iunie 1972. SAmbéta dimineatd, ora 9. Era mult
prea devreme ca sd sune telefonul. Woodward a bajbait
dupd receptor, apoi s-a dezmeticit brusc. La celdlalt
capat al firului era responsabilul editiei locale a ziarului
Washington Post. Cu putin timp inainte, in aceeasi
dimineatd, cinci indivizi fusesera arestati in timp ce
dadeau o spargere la sediul Partidului Democrat, asupra
lor fiind gésite aparate de fotografiat si dispozitive
electronice. Woodward era chemat la redactie.

Woodward lucra la Post de numai noua luni si era
mereu in ciutarea unui subiect tare pentru zilele de
sambaita, insa ceea ce i se oferea acum nu parea prea
ofertant. O spargere la sediul Partidului Democrat
semina prea mult cu cea mai mare parte a subiectelor
de care se ocupase pana atunci— articole de investi-
gatie despre restaurante care nu respectau regulile de
igiend si despre acte marunte de coruptie in randul
politistilor. Woodward se gandea cd depasise acel sta-
diu; tocmai terminase o serie de articole despre aten-
tatul asupra guvernatorului statului Alabama, George
Wallace. Acum 1nsd, din cate se parea, se intorsese
exact in punctul de unde pornise.
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Woodward a iesit din garsoniera in care locuia, in
centrul Washingtonului, si s-a indreptat catre redactia
ziarului Post, aflata la sase cvartale distantd. Sala uriasa
care addpostea redactia de stiri a ziarului- avand o
suprafata de aproximativ 2000 de metri pétrati, cu bi-
rouri viu colorate, asezate in siruri de-a lungul unei mo-
chete imense, cu izolatie fonica — era de reguld linistita
in diminetile de sambéatd. Sambadta era o zi dedicati
pranzurilor prelungite, treburilor rimase neterminate
din cursul sdptaménii sau lecturii suplimentelor de
duminica. Cand s-a oprit la receptie ca sd-si preia cores-
pondenta si mesajele telefonice, Woodward a remarcat
agitatia neobisnuitd din departamentul responsabil
cu stirile de ultimé ora. S-a apropiat de biroul respon-
sabilului editiei locale si a aflat cu surprindere ca cei
cinci indivizi nu daduserd spargerea in biroul local al
Partidului Democrat, ci chiar in sediul Comitetului
National Democrat din complexul Watergate, ale cirui
apartamente erau inchiriate drept birouri.

Era un loc neobisnuit pentru democrati. Opu-
lenta complexului Watergate, aflat in centrul
Washingtonului, pe malul Potomacului, era specifi-
cd republicanilor din Union League Club. Printre
chiriasi se numérau fostul procuror general al Statelor
Unite, John N. Mitchell, acum director al Comitetului
pentru Realegerea Presedintelui; fostul secretar al
Comertului, Maurice H. Stans, director financiar
in campania prezidentiald; presedintele republica-
nilor, senatorul Robert Dole din Kansas; secretara
presedintelui Richard Nixon, Rose Mary Woods; si
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AnnaChennault, vadduvalideruluiFlying Tigers (,, Tigrii
Zburatori*), pilotul de elitd Claire Chennault, si tot-
odatd o respectatd gazda a republicanilor; plus multe
alte figuri cu greutate ale administratiei Nixon.

Complexul futurist, cu balustrade din beton cu mo-
del de dinti de sarpe si cu preturi tot atit de amenin-
tatoare (multe dintre apartamentele cu doud camere
costand in jur de 100 000 de dolari), devenise simbolul
clasei conducétoare din Washingtonul presedintiei lui
Nixon. Cu doi ani inainte, fusese tinta asaltului unui
grup format din 1000 de demonstranti anti-Nixon,
care Incercasera sé patrunda in fortareata puterii repu-
blicane, scandand ,Porcii!®, , Fascistii!” si ,,Sieg Heil!".
Se lovisera insa de un zid impenetrabil de politisti
antrenati pentru ciocniri de strada, care-i alungasera
pana spre campusul Universitétii George Washington,
folosind bastoane si gaze lacrimogene. De la balcoane,
unii dintre locatarii complexului Watergate care ur-
mariserd cu ingrijorare confruntarea isi exprimasera
entuziasmul, cu urale si aplauze, cand protestatarii
fuseserd in cele din urma respinsi, iar vantul dinspre
Potomac indepartase gazele lacrimogene. Printre cei
care cizuserd la paméant in timpul imbrancelilor se nu-
mérase si reporterul Carl Bernstein de la Washington
Post. Politistul care-1 impinsese probabil nu-i observase
ecusonul de presa de la gat, atentia lui fiind concentra-
td mai degraba asupra pletelor ziaristului.

Dupa ce a dat citeva telefoane, Woodward si-a dat
seama ca si Bernstein — unul dintre cei doi reporteri de
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politic ai ziarului in statul Virginia — lucra la materialul
despre spargerea de la Watergate.

Nu Bernstein, si-a spus Woodward, amintindu-si
citeva barfe de birou despre abilitatea lui Bernstein
de a se infiltra intr-un subiect de senzatie, doar pentru
ocazia de a-si trece numele la autorii articolului.

In dimineata aceea, Bernstein isi ficuse copii xerox
dupa insemnarile reporterilor care fusesera la fata lo-
cului si 1l informase pe responsabilul editiei locale ca
avea sd mai facd unele verificdri. Redactorul ridicase
din umeri, ddndu-i de inteles ca nu avea nimic impo-
triva, asa cd Bernstein incepuse sd dea telefoane, incer-
cand sa stea de vorba cu cat mai multi dintre cei care
lucrau in complexul Watergate — functionari, portari,
menajere sau ospatari.

Bernstein s-a uitat apoi de jur imprejur prin redac-
tie. Intre biroul lui si cel al lui Woodward, aflat la vreo
sapte-opt metri distantd, se afla un stalp de sustinere.
Bernstein a facut cativa pasi Inapoi. Din céte putea
sd-si dea seama, Woodward lucra la acelasi caz. Nici nu
era de mirare, s-a gandit Bernstein. Bob Woodward era
unul dintre cei mai puternici jucatori in sfera politicilor
de birou. Era absolvent de Yale, Veteran al corpului de
ofiteri de marina. Era obisnuit cu peluze, terenuri de
sport de tot felul, terenuri de tenis, sili de receptie, a
presupus Bernstein, dar avea prea putina experientd
pentru a fi un bun reporter de investigatii. Bernstein
stia cd Woodward nu putea sa scrie prea bine. Ba chiar
umbla vorba prin redactie ca limba lui materna nici
n-ar fi fost engleza.
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Bernstein nu terminase facultatea. La 16 ani se
angajase curier la Washington Star, la 19 ani devenise
reporter cu norma intreagd, iar din 1966 lucra la Post.
Din cind In cind scria cite o serie de reportaje de
investigatii, fusese reporter la tribunale si la primérie
si prefera stilul articolelor lungi si discursive despre
locuitorii din capitald si din imprejurimi.

Woodward stia cd, din cdnd in cind, Bernstein
scria pentru Post despre muzica rock. Nu era de mi-
rare. Dar cind auzise cd Bernstein se ocupa uneori si
de muzica clasica, aproape cd nu-i venise s creada.
Bernstein pdrea un rebel, un nonconformist, exponent
al unei subculturi pentru care Woodward nu avea nici
cel mai mic respect. Bernstein credea ca ascensiunea
rapida a lui Woodward la Post avea de a face nu atét cu
priceperea sa, cit mai curand cu diploma universitara
si cu scrisorile de recomandare cu care venise.

Niciodatd pana atunci nu lucraserd impreuna la
vreun caz. Woodward avea 29 de ani, Bernstein 28.

Primele detalii ale cazului fuseserd transmise
telefonic, din interiorul complexului Watergate, de
citre Alfred E. Lewis care lucrase 35 de ani In politie si
acum era reporter la Post. Lewis era un fel de legenda
vie printre ziaristii din Washington - jumaétate politist,
jumdtate reporter, purtand adesea un pulover albastru
specific politiel metropolitane, pe care-l incheia in
partea de jos peste o catarama reprezentand Steaua
lui David. in 35 de ani, Lewis nu ,scrisese“ niciodati
cu adevarat un articol; de regula, i furniza detalii la
telefon unui alt jurnalist, care-i scria articolul, si ani
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intregi Washington Post nu avusese nici méicar masind
descris la sectia de politie.

Cei cinci indivizi arestati in toiul noptii, la ora
2.30, erau imbracati la costum si purtau manusi chi-
rurgicale. Politia gasise o statie de emisie-receptie,
40 de role de film nefolosit, doua camere de filmat de
35 mm, speracle, pistoale cu gaze lacrimogene de ma-
rimea unor stilouri si dispozitive de ascultare, capabile
sa capteze atat conversatiile din incaperi, cét si pe cele
telefonice.

»,Primul dintre ei avea asupra lui 814 dolari, al
doilea 800 de dolari, al treilea 215, al patrulea 234 si
al cincilea 230%, dictase Lewis. ,,Cea mai mare parte a
banilor este In bancnote de cate 100 de dolari, cu serie
consecutiva... Se pare ca erau familiarizati cu locul;
probabil cé cel putin unul dintre ei cunostea bine com-
plexul. Aveau camere inchiriate la etajele doi si trei ale
hotelului. Trei dintre ei au méncat impreund homar
la restaurant aseara, la aceeasi masd. Unul purta un
costum cumparat de la Raleigh’s. Cineva s-a uitat la
buzunarul de la piept.©

Cand a aflat de la Lewis cd suspectii urmau si
apara in aceeasi dupa-amiazd in fata judecdtorului,
Woodward a hotdrit sd participe si el la audierea
preliminara.

Woodward mai fusese si cu alte ocazii intr-o sala
de tribunal. Audierea era o proceduri standard de
triere a sistemului judiciar practicat de tribunalul
local: o scurtd prezentare in fata unui judecator, care
stabilea cautiuni pentru cei acuzati de proxenetism,
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prostitutie si jafuri sau talharii. In ziua aceea, aceasti
procedurd trebuia urmata de cei cinci barbati arestati
la Watergate.

Cativa avocati— din grupul celor cunoscuti ca
»Avocatii din Fifth Street”, datoritd amplasamentului
tribunalului si a birourilor lor cu fata la stradi - co-
lindau pe coridoare, ca de obicei, asteptdnd si fie
desemnati ca apdratori din oficiu pentru acuzatii fara
dare de ména. Doi dintre cei mai cunoscuti — un avocat
inalt si uscativ, intr-un costum ponosit din sagrin, si un
altul, obez, intre doud vérste, cindva penalizat pentru
ca obisnuia sd solicite cazuri din randul detinutilor
din celulele de la subsol - susoteau afisdnd o oarecare
ingrijorare. Initial, fuseserd numiti sa-i reprezinte pe
cei cinci acuzati de spargerea complexului Watergate,
insd ulterior li se adusese la cunostinta ci acestia aveau
sa-si sustina singuri apararea, ceea ce era neobisnuit.

Imediat dupd ce a intrat in sala tribunalului,
Woodward a remarcat o anumitad persoand. Pe unul
dintre randurile din mijloc se afla un tinar cu o tunsoa-
re moderna, imbréacat intr-un costum scump, cu revere
usor lucioase; isi tinea barbia ridicati, cercetnd sala cu
privirea, de parcd s-ar fi aflat acolo pentru prima oara.

Woodward s-a asezat 14nga el si l-a intrebat daca
venise pentru arestatii de la Watergarte. ,Poate®, i-a
raspuns tanarul. ,Nu sunt avocat desemnat. Am venit
pe cont propriu.“

I-a spus cd se numea Douglas Caddy, apoiil-a pre-
zentat pe barbatul maruntel, cu un aer palid, care stitea
aldturi, ca fiind avocatul Joseph Rafferty Jr. Rafferty
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parea sa fi fost luat direct din pat, era nebarbierit si
isi, mijea ochii de; parcd l-ar fi supdrat lumina. Cei doi
avocati intrau si ieseau intruna din sald. Intr-un tarziu,
Woodward 1-a prins pe Rafferty pe coridor si a reusit sa
obtind de la el numele si adresele celor cinci suspecti.
Patru dintre ei erau din Miami, trei erau americani de
origine cubaneza.

Caddy, in schimb, a refuzat sd vorbeasca. ,,Te rog sa
n-o iei personal®, s-a scuzat el fatd de Woodward. ,Ar
fi o greseald. Pur si simplu nu am nimic de declarat.”

Woodward l-a intrebat apoi pe Caddy despre clien-
tii sdi. ,,Nu sunt clientii mei®, i-a rdspuns acesta. ,,Pai,
nu esti avocat?” a insistat Woodward. ,Nu discut cu
dumneata despre asta.“

Caddy s-a intors in sala de judecata, iar Woodward
l-a urmat.

,Te rog, nu am nimic de spus.”

Woodward l-a intrebat daca cei cinei aveau sa be-
neficieze de posibilitatea de a solicita cautiune.

Dupi ce I-a mai refuzat politicos incd de vreo cate-
va ori, Caddy i-a spus in graba ca toti cei cinci lucrau si
ca aveau familii — elemente care urmau s fie luate in
considerare de citre judecator in stabilirea cautiunii.
Apoi a jesit din nou pe coridor.

Woodward s-a dus din nou dupd el.

,Vorbeste-mi despre dumneata, cum ai ajuns sa fii
implicat in acest caz.“

,Nu sunt implicat in caz.”

»Atunci de ce esti aici?*
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»Uite ce e, i-a spus Caddy. ,L-am cunoscut pe
unul dintre acuzati, Bernard Barker, la o un eveniment
social.”

,unde?*

»n D.C. La un cocktail organizat la Army-Navy
Club. Am avut o conversatie foarte speciala... e tot ce
pot sa-ti spun.*

,»,Cum ai ajuns sa te implici in acest caz?*

Caddy s-a rasucit pe calcdie si a intrat din nou in
sald. Dupd jumatate de ora a iesit iar.

Woodward I-a intrebat din nou cum ajunsese si se
implice in caz.

De data aceasta, Caddy i-a povestit cd putin dupi
ora 3 dimineata primise un telefon de la sotia lui
Barker.

»Mi-a spus ci sotul ei o sfituise si ia legatura cu
mine in caz ca el nu-i telefona pani la ora 3, pentru ci
asta insemna ca avea necazuri.“

Caddy a mai addugat ca el era probabil singurul
avocat pe care Barker il cunostea la Washington, dar a
refuzat sa mai raspunda la alte intrebari, motivand ci
deja spusese prea multe.

La 3.30 dupa-amiaza, cei cinci suspecti, incd im-
bracati in costume de culoare inchisa, dar fira curele
si cravate, au fost condusi in sala tribunalului de citre
un sef de politie. S-au asezat in ticere unul 14nga altul,
privind in gol spre boxa martorilor si fraiméantandu-si
madinile. Pareau nelinistiti, respectuosi si hotarati.

Earl Silbert, procurorul guvernamental, s-a ri-
dicat in timp ce grefierul anunta cazul. Subtiratic,
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concentrat, solemmn, cu niste ochelari cu rame de os
care-l faceaw sd-semene cu o bufnitd, procurorul era
cunoscut sub numele de Earl the Pearl (Perla Earl) de
ciitre toti cei din Fifth Street care-i cunosteau slabiciu-
nea pentru gestica teatrala in sala de tribunal si pen-
tru frazele pline de inflorituri. Procurorul a sustinut
ideea ci cei cinci nu trebuiau eliberati pe cautiune. Isi
daduserd nume false, nu cooperaserd cu politia, ,de-
tineau 2 300 de dolari bani gheata si aveau obiceiul
de a calatori in straindtate”. Fuseserd arestati in timpul
unei ,spargeri profesioniste”, cu scopuri , clandestine®.
Silbert a insistat asupra cuvantului, clandestin®.

Judeciitorul James A. Belsen i-a intrebat pe cei
cinci acuzati ce profesii aveau. Unul dintre ei a spus ca
erau ,anticomunisti, iar ceilalti au dat din cap apro-
bator. Desi obisnuit cu descrieri neconventionale ale
unor meserii, judecdrorul a rdmas totusi perplex. Cel
mai tnalt dintre suspecti, care declarase ca se numeste
James W. McCord, Jr., a fost rugat sé iasa in fatd. Avea
un inceput de chelie, nasul mare si turtit, maxilar
patrat, dantura perfectd si o expresie blanda, care con-
trasta puternic cu trasaturile lui aspre.

Judecitorul 1-a intrebat ce profesie avea.

,Consultant pe probleme de securitate, a rdspuns
barbatul.

Judecatorul a vrut sd stie apoi unde anume lucra.

Cu vorba usor taraganata, McCord i-a spus jude-
catorului ci pérasise de curand serviciul guverna-
mental. Woodward s-a mutat in primul rand si s-a
aplecat in fata.
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,Unde anume In guvern?*, a continuat judecatorul.

»CIA®, a soptit McCord.

Judecétorul a tresarit usor.

»,Maicd sfanta!“, a exclamat aproape in gura mare
Woodward. CIA!

A luat un taxi inapoi la birou, unde le-a povestit
tuturor despre ceea ce declarase McCord. Opt repor-
teri lucrau la redactarea articolului care urma sa fie
semnat cu numele de Alfred E. Lewis. Aproape de ora
6.30 seara, termenul de predare a articolului, Howard
Simons, directorul editorial al ziarului Post, a intrat in

Jee

biroul responsabilului editiei locale, in partea sudica a
redactiei.

»E 0 poveste trasnet
apoi i-a cerut ca articolul sé fie introdus pe prima pagi-
na a editiei de duminica.

Primul paragraf al articolului suna in felul urma-
tor: ,,Cinci barbati, dintre care unul a declarat ca este
un fost angajat al CIA, au fost arestati ieri noapte, la
ora 2.30, in fimpul unei actiuni pe care autoritatile
au catalogat-o ca fiind un plan bine pus la punct pen-
tru instalarea de microfoane in sediul Comiterului
National Democrat.*

Deja fusese anuntata o investigatie a marelui juriu,
dar chiar si asa, dupa parerea lui Simons, existau inca
prea multe necunoscute In legdturd cu spargerea de
la Watergate pentru a transforma totul intr-o stire de

1

,i-a spus el lui Barry Sussman,

pagina intai.
»Ar putea fi ticnitii de cubanezi®, a spus el.



